Thesl is an integrated system of tables and
chairs that optimizes available space by
pairing a large table with comfortable seats.
Each chair includes a hinged armrest equipped
with a mechanism that allows it to be rotated

and then return automatically to its original

position. This solution allows for easy movement
through the aisles without disturbing those who
are already seated.

IT— THESI € un
sistema integrato

di sedute e tavoli

che ottimizza lo
spazio abbinando

un ampio tavolo con
delle confortevoli
sedute. Ogni seduta &
vincolata a un braccio
articolato dotato

di un meccanismo
che ne consente la
rotazione e il ritorno
automatico alla
posizione originale.
Questa soluzione
permette anche la
circolazione tra le file
senza disturbare chi
gia seduto.

FR— THESI estun
systeme intégré de
sieges et de tables qui
optimise lI'espace en
associant une grande
table a des sieges
confortables.

Chaque siege est

relié a un bras

articulé équipé

d’'un mécanisme
permettant sa

rotation et son retour
automatique a sa
position initiale.

Cette solution permet
également de circuler
entre les rangées sans
déranger ceux qui sont
déja assis.

bE — THESI ist ein
integriertes Stuhl-
Tisch-System, das
den Raum durch die
Kombination eines
langen Tisches mit
bequemen Sitzflachen
optimiert.

Jeder Stuhl verfiigt
Uber einen Gelenkarm,
dessen Mechanismus
eine Drehung und
automatische
Rickkehr in die
Ausgangsposition
ermdglicht.

Dadurch kann man
sich innerhalb der
Sitzreihen bewegen,
ohne die bereits
Sitzenden zu storen.

Es — THESI es un
sistema integrado de
asientos y mesas que
optimiza el espacio al
incluir una espaciosa
mesa con comodas
sillas. Cada silla esta
unida a un brazo
articulado dotado de
un mecanismo que
permite la rotacion y
el retorno automatico
a la posicion original.
Esta solucidn permite
pasar entre las filas
sin molestar a quienes
ya estan sentados.
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Dotway
Computer case
Workstation / cable outlet
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Jolly
Plus
E-learning / pc case / cable outlet / ispectable leg
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Jolly
Master —
pc case / pc cover / cable outlet / E-learning ——
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Woody

Library 4+2 places / dividing screen / power
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laminated / Woody

dividing screen / top access / Library 4 places
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Lecture halls

Version

EDUCATIONAL - 1 PLACE

EN - Single study desk with side leg,
cannot be fitted singly

IT - Banco studio singolo con piede laterale,
non installabile singolarmente

FR - Pupitre individuel avec pied latéral, ne
peut étre installé individuellement

DE - Einzel-Studienbank mit seitlichem
Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio individual con pata
central, no admite instalacion separada

EDUCATIONAL - 2 PLACES

E-LEARNING - 1 PLACE

EN - Double study desk with central leg,
cannot be fitted singly

IT - Banco studio doppio con piede centrale,
non installabile singolarmente

FR - Pupitre double avec pied central,
ne peut étre installé individuellement

DE - Doppel-Studienbank mit zentralem
Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio doble con pata
central, no admite instalacion separada

EN - Single study desk with side leg,
cannot be fitted singly

IT - Banco studio singolo con piede laterale,
non installabile singolarmente

FR - Pupitre individuel avec pied latéral,
ne peut étre installé individuellement

DE - Einzel-Studienbank mit seitlichem
Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio individual con pata
lateral, no admite instalacion separada

E-LEARNING - 2 PLACES

WORKSTATION - 1 PLACE

WORKSTATION - 2 PLACES

LIBRARY - 2 PLACES

"

EN - Double study desk with side leg,
cannot be fitted singly

IT - Banco studio doppio con piede laterale,
non installabile singolarmente

FR - Pupitre double avec pied latéral,
ne peut étre installé individuellement

DE - Doppel-Studienbank mit seitlichem
Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio doble con pata
lateral, no admite instalacién separada

Frontal panel

LIBRARY - 4 PLACES

EN - 4 seat study desk with central leg,

cannot be fitted singly

IT - Banco studio a 4 posti con piedi centrali,

non installabile singolarmente

FR - Pupitre a 4 places avec pieds centraux,

ne peut étre installé individuellement

DE - Vierfach-Studienbank mit zentralem

Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio de 4 plazas con patas

centrales, no admite instalacion separada

MASTER PLUS

\'

UPRIGHT PANELED

COMPUTER CASE

yL

IS©

EN - Wooden front panel EN - Coated metal
IT - Frontale in pannello front panel with

EN - Coated metal
front panel for

EN - Inspectionable

EN - Inspectionable
aluminium front panel

coated metal

front panel IT - Frontale in alluminio cornering installation ligneo computer case

IT - Frontale in metallo ispezionabile IT - Frontale in metallo FR - Panneau frontal en IT - Frontale in metallo
verniciato FR - Panneau frontal en verniciato per panneaux en bois verniciato con vano
ispezionabile aluminium pouvant installazione in curva DE - Linspizierbares per computer

FR - Panneau frontal
en métal peint avec

FR - Panneau frontal
en métal peint pour

FR - Panneau frontal
en métal peint

Frontpaneel aus

étre inspecté
Aluminium mit

EN - Double study desk with central leg, bE - Linspizierbares

EN - Double study desk with central leg, EN - Single study desk with side leg,

cannot be fitted singly cannot be fitted singly cannot be fitted singly e . Front | t h ichtb Holzol | ;
IT - Banco studio doppio con piede centrale, IT - Banco studio singolo con piede laterale, IT - Banco studio doppio con piede centrale, Elouvqm ege Inspecte Arlon paneef aus ?On age enI virage ﬁlc t ?rer I0 zplatten nggmen pour
non installabile singolarmente non installabile singolarmente non installabile singolarmente DE - LInspizierbares uminium - DE- Frontpaneel aus = Es - Frontal en aluminio ordinateur
Frontpaneel aus ES - Frontal en aluminio lackiertem Metall fiir inspeccionable on DE - Frontpaneel aus

FR - Pupitre double avec pied central,
ne peut étre installé individuellement
DE - Doppel-Studienbank mit zentralem
Standful, nicht einzeln montierbar
ES - Banco de estudio doble con pata
central, no admite instalacién separada

FR - Pupitre individuel avec pied latéral, ne
peut étre installé individuellement

DE - Einzel-Studienbank mit seitlichem
Standful, nicht einzeln montierbar

ES - Banco de estudio individual con pata
lateral, no admite instalacién separada

aresline

FR - Pupitre double avec pied central,
ne peut étre installé individuellement
DE - Doppel-Studienbank mit zentralem
Standful, nicht einzeln montierbar
ES - Banco de estudio doble con pata
central, no admite instalacién separada

lackiertem Metall
ES - Frontal de metal
pintado inspeccionable

inspeccionable

Kurvenmontage

ES - Frontal de metal
pintado para
instalacién en curvas

paneles de madera

lackiertem Metall
mit Computerfach
ES - Frontal de metal
pintado con
compartimento
para ordenador
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Seat

wWoobDY

AIRA

-

EN - One-piece beechwood shell

IT - Monoscocca in legno di faggio
FR - Monocoque en bois de hétre
DE - Einzelplatz aus Buchenholz

ES - Monocasco en madera de haya

EN - One-piece polypropylene shell
IT - Monoscocca in polipropilene
FR - Monocoque en polypropyléne
DE - Einzelplatz aus Polypropylen
ES - Monocasco en polipropileno

Seat options

JOLLY

EN - Fully padded tubular steel frame
IT - Struttura metallica tappezzata
FR - Structure d’acier entierement tapissée
DE - Gestell aus Stahlrohr
vollstandig gepolstert
ES - Estructura acero enteramente tapizada

WOODY - FULL PAD

EN - Padded seat and
backrest

IT - Sedile e schienale
tappezzati

FR - Assise et dossier
tapissés

DE - Sitzflache und
Riickenlehne
gepolstert

ES - Asiento y respaldo
tapizados

WOODY - SOFT

EN - Fully padded EN -

one-piece shell

IT- Monoscocca intera-  IT-

mente tappezzata

FR - Monocoque FR -

entiérement tapissée

DE - Einzelplatz vollstdndig DE -

gepolstert

ES - Monocasco ES -

enteramente tapizado

WOODY - LAMINATED

One-piece shell with
laminated facing
Monoscocca rivestita
in laminato
Monocoque revétue
en stratifié

Einzelplatz mit
Laminat beschichtet
Monocasco con
revestimiento laminado

AIRA - SEAT PAD

AIRA - FULL PAD

AIRA - SOFT

EN - Padded seat

IT - Sedile tappezzato

FR - Assise tapissée

DE - Gepolsterte
Sitzflache

ES - Asiento tapizado

EN - Padded seat and EN - Fully padded
backrest one-piece shell

IT- Sedile e schienale IT - Monoscocca intera-
tappezzati mente tappezzata

FR - Assise et dossier FR - Monocoque
tapissés entiérement tapissée

DE - Sitzflache und DE - Einzelplatz vollstandig
Rickenlehne gepolstert gepolstert

ES - Asiento y respaldo ES - Monocasco
tapizados enteramente tapizado

aresline

WOODY - CUSTOM COLOR

EN - Beech plywood with
special stain color

IT - Multistrato di faggio
verniciato speciale

FR - Bois de hétre contre-
plaqué peint spécial

DE - Speziell lackiertes
Buchensperrholz

ES - Contrachapado
de haya pintada
especial

Options

CABLE MANAGEMENT

EN - Vertical curvable
cable duct

IT- Canalina passacavi
curvabile verticale

FR - Goulotte passe-
cables verticale
articulée

DE - Biegbarer vertikaler
Kabelkanal

ES - Canaleta pasacables

curvable vertical

INSPECTABLE LEG

EN - Removable cover
for cable inspection

POWER

EN - Electrical outlet
IT - Presa elettrica

IT - Coperchio removibile FR - Prise électrique

per ispezione cavi
FR - Couvercle amovible

pour inspection cables

DE - Abnehmbare
Abdeckung zur
Kabelinspektion

ES - Cubierta removible

para inspeccién cables

DE - Steckdose
ES - Toma de corriente

(p.276) CABLE OUTLET

TOP ACCESS

(p. 276)

(p. 276)

EN - @ 60 mm cable holes

in desk top

IT - Passacavo @ 60 mm

sul piano scrittura

FR - Passe-cable @ 60 mm

sur le top

DE - Kabeldurchfiihrung
@ 60 mm auf
Schreibflache

ES - Pasacables @ 60 mm

sobre el top

EN - Unit predisposed for -
electrical socket -
IT - Modulo predisposto )
per presa elettrica 0,

FR - Module prévu pour
prise électrique

DE - Modul mit Vorberei-
tung fir Steckdose

ES - Mddulo con
preajuste para
toma de corriente

180° SEAT

. vl

EN - Seat with 180° swivel

IT- Seduta con
rotazione a 180°

FR - Siége avec
rotation a 180°

DE - Sitz um 180° drehbar

ES - Silla con
rotacién a 180°

DIVIDING SCREEN

EN - Padded
sound-absorbing
divider

IT - Divisorio
fonoassorbente
tappezzato.

FR - Cloison de
séparation
acoustique tapissée

DE - Gepolsterte

schallabsorbierende

Trennwand
ES - Divisorio

insonorizante

tapizado

FLOOR TRACK

\

EN - Movable track in
coated metal

IT - Binario mobile in
metallo verniciato

FR - Rail mobile
en métal peint

DE - Mobile Schiene aus
lackiertem Metall

ES - Rail mévil de metal
pintado

PC CASE

EN - Computer holder
brackets

IT - Straffe porta
computer

FR - supports pour
ordinateur

DE - Halterungen fiir

Computerhalterungen

ES - Soportes para
computadora

PC COVER

EN - Computer holder
brackets

IT - Straffe porta
computer

FR - supports pour
ordinateur

DE - Halterungen fiir
Computerhalterungen

ES - Soportes para
computadora
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IMensions
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